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Preguntas Frecuentes - EMEA

Si me he sometido a una prueba de ajuste con un
respirador Advantage 200LS o Advantage 400, ése
requerira una nueva prueba de ajuste al cambiar al
respirador de media cara Advantage 900?

Si- aunque la méascara facial de respiracion tiene los mismos rasgos que los otros
respiradores, hay un amés de cabeza, un yugo y un método de fijacién diferentes.
Ademds, dado que se trata de un nimero de modelo de respirador diferente, sera
necesario realizar una nueva prueba de ajuste. Las pruebas de ajuste son
obligatorias en algunos paises. Por favor, consulte la normativa local.

¢Puede utilizarse el Respirador de media cara Advantage 900 con cartuchos quimicos (como
el ABEK) o combinados (como el ABEK P3) o con filtros Flexi?

Los Respiradores Advantage 900 estan aprobados con los cartuchos de filtro P2 que estdn en produccién actualmente. NO estd aprobado para su uso con filtros
quimicos. El uso con cartuchos quimicos 0 combinados crea un aumento de la resistencia a la respiracion ya que no hay vélvula de exhalacion. £l Advantage 900 sélo
cumple los requisitos EN de resistencia a la respiracion con los filtros P2 Advantage.

¢El diafragma para hablar del Respirador de media cara Advantage 900 lo hace inseguro o
problematico para su uso alrededor de dispositivos de resonancia magnética "MRI"?

No - nuestro diafragma para hablar estd compuesto de aluminio anodizado. Los campos magnéticos impuestos por los dispositivos de Resonancia Magnética
(MRI) no interacttian con materiales no magnéticos/no ferromagnéticos como el aluminio y el titanio. El Respirador Advantage 900 puede ser considerado seguro
para su uso en salas de MRI. Todos los demas elementos del Advantage 900 no representan ningdn riesgo de interferencia con MRI.

¢La falta de una valvula de exhalacion provoca un aumento de la resistencia a la respiracion?

El respirador Advantage 900, con filtros P2, cumple los requisitos EN sobre resistencia a la respiracion. En cuanto a la resistencia a la inhalacion, el Advantage 900
utilizado con filtros P2 alcanza un rendimiento similar al de los respiradores de media cara con valvulas de exhalacion.

Dado que los filtros se utilizan para filtrar tanto el aire inhalado como el exhalado, éafecta la
acumulacion de humedad al rendimiento de la filtracion o a la vida util de los filtros?

Esto es poco probable. La eficiencia de la filtracién no se ve afectada por la normal acumulacién de humedad por condensacion. El rendimiento de la penetracién
de Ia filtracion sdlo se veria afectado cuando el material filtrante alcanzara casi la saturacion (>8 ml por cartucho), como por ejemplo tras una salpicadura directa o
una inmersién en agua. En estas condiciones, la resistencia a la respiracion aumentarfa sustancialmente, 1o cual es un indicador para cambiar los filtros, segun las
instrucciones del usuario.

Dado que los filtros se utilizan para filtrar tanto el aire inhalado como el exhalado, éexiste un riesgo
de que las particulas virales capturadas en el filtro a través de la inhalacion puedan ser
desprendidas y reintroducidas en la atmoésfera al exhalar?

Aunque los filtros sin vélvulas de exhalacion ya se utilizan en todo el sector de la salud en forma de mascarillas de respiracion filtrantes/FFP2, MSA realizé pruebas
de deteccidn en nuestros filtros P2 durante el desarrollo del respirador Advantage 900. Los filtros se saturaron con hasta 115 mg de solucién de prueba de
particulas aerosolizadas (DOP). Una vez cargados por completo, [os filtros se invirtieron y se probaron en la direccion de exhalacion con los caudales de aire
indicados en los protocolos de prueba estandar EN para las pruebas de eficiencia de los filtros. Durante las pruebas, MSA no observe |a re-liberacién de particulas.
MSA no ha realizado evaluaciones de liberacién de particulas con agentes biolégicos.
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¢Cual es el cronograma de cambio requerido para los cartuchos o filtros de particulas?

Los cronogramas de reemplazo de los filtros suelen estar determinados por un par de factores, como la carga del filtro (aumento de la resistencia a la respiracion) y la
polftica de control de infecciones establecida por un establecimiento. Por lo general, en los entornos industriales, los filtros se sustituyen cuando se ensucian.
contaminan o se daflany cuando aumenta la resistencia a la respiracion. Sin embargo. en los entornos de Iz salud es poco probable que la resistencia a la respiracion
sea un motivo para la sustitucion del filtro ya que los filtros rara vez, 0 nunca, se cargan con grandes concentraciones de polvo. En la Norma Europea EN 18271999
+A1:2000, los filtros de particulas estan destinados a un solo turno de uso. El tiempo maximo de servicio depende de las condiciones de uso. El aumento de la
resistencia a la respiracion indica el final del tiempo de servicio. Los filtros deben entonces ser sustituidos sin demora. Cambie siempre los dos filtros de particulas.

Las pruebas realizadas de acuerdo con la Norma EN 1432021, que incluye la reutilizacion de los filtros de particulas, y las pruebas adicionales realizadas en el
campo han demostrado que, si se utilizan en entornos con una baja concentracion de particulas, por ejemplo, en aplicaciones médicas, los filtros de particulas
Advantage P2 pueden utilizarse durante mds de un turno. para ello s necesario que los filtros estén limpios y sin dafios, y que no haya ningun indicio de aumento
de la resistencia a la respiracion. Los filtros de particulas Advantage P2 deberan cambiarse como maximo un afio después de su primer uso.

Los CDC y ECDC (Centros para el Control y la Prevencion de Enfermedades de EE.UU. y el Centro Europeo
para la Prevencion y Control de Enfermedacdes) han proporcionado directrices para los entornos de la
salud sobre la reutilizacion de los cartuchos durante la pandemia:

https://msa.webdamdb.com/embeddables/download.php?token=JWBoKOaEBzs83eFLol

Los cartuchos filtrantes (exceplo los del tipo de dlisco no protegido, es decir, de Los cartuchos filtrantes no deben ser introducidos o sumergidos en una
fipo "panqueque”) pueden utilizarse durante un periodo prolongado si el solucién de limpieza o desinfeccion, ya que esto puede dafiar o hacer ineficaz
cartucho se desinfecta después de cada interaccién con el paciente, siempre el material filtrante. Cuando se utilice un pafio de limpieza o desinfeccién enla
que el desinfectante o el agente de limpieza no entre en contacto con el superficie externa de un cartucho filtrante, los usuarios deben evitar el
material filtrante; y contacto con el material filtrante del interior del cartucho.

Cada organizacion de la salud debe seguir su politica establecida de control de infecciones y
reemplazar los cartuchos de los filtros cuando:

Se vuelva diffcil respirar comodamente El filtro se ensucie o se produzcan El filtro esté mojado o sumergido.
(variara de un indlividuo a otro). darios fisicos.
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¢Existen métodos alternativos de limpieza y desinfeccion?

MSA ha dado instrucciones detalladas de limpieza en el manual del producto. Ciertos entornos del sector de la salud v situaciones pandémicas pueden presentar
la necesidad de emplear procedimientos alternativos que pueden tener variaciones a esta instruccion. Si tales acciones son vistas necesarias por el proveedor o

como parte de ese programa. se brinda la siguiente instruccion alternativa

Retire los cartuchos y desmantele la
mascara facial.

Inspeccione la mdascara facial y los cartuchos
filtrantes segun las instrucciones del usuario para
detectar desgaste o dafios, y retire del servicio o
sustituya las partes, segin sea necesario.

Para eliminar los residuos v la suciedad, limpie
manualmente la mascara facial sumergiéndola en
agua tibia con detergente neutro, frotando con un

cepillo suave hasta que esté limpio. Enjuague a

fondo con agua tibia fresca.

Desinfecte remojando, limpiando o rociando la
mascara facial segun el protocolo del
establecimiento y las instrucciones del usuario.
Enjuague a fondo con agua fresca v tibia. Secar al
aire en una zona no contaminada.

Inspeccione y vuelva a ensamblar el respirador, tal
como se describe en las instrucciones de uso.

Desinfectante recomendado para el respirador de media cara: Neoform K Plus/Dr. Weigert u Oxivir Excel.
Siga las instrucciones del limpiador para el tiempo de contacto y la concentracion para la desinfeccion.

De forma provisional, puede emplearse la limpieza
con pafios en la mascara facial y los filtros de los
cartuchos, pero no debe ser el Unico método de

limpieza y desinfeccion. Limpie todos los
componentes con una solucién de limpieza
adecuada, incluyendo el interior y el exterior de la
mascara facial y el amés de la cabeza, asf como el
exterior de los cartuchos de plastico duro. Deje que
se sequen antes de volver a utilizarlos en una zona
no contaminada. Inspeccione antes del uso como
se describe en las instrucciones de uso.
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Si ya estoy limpiando y desinfectando mi EPP de acuerdo con las directrices de los CDC (Centros para
el Control y la Prevencion de Enfermedades) y del fabricante, ése puede desinfectar el exterior de un
cartucho de particulas utilizando la misma soluciéon o método o uno similar?

Para los cartuchos filtrantes, la superficie exterior de la carcasa de plastico duro debe limpiarse y desinfectarse con un pafio limpio y himedo empapado en
solucion. En el caso de una solucion desinfectante, apliquela hasta que esté visiblemente himeda durante un tiempo de contacto adecuado y, a continuacion,
retire Ia solucién desinfectante con un pafio limpio empapado en agua y séquela al aire. No permita que la solucion limpiadora o desinfectante llegue al material
filtrante interno. Nunca sumeria los filtros de cartucho en ningun liquido.

¢Cual es la vida util de los cartuchos de respiracion de particulas de MSA?

El cartucho filtrante Low Profile P2 emplea filtracion mecénica y estan compuestos por materiales filtrantes de microcristales que tienen una resistencia inherente
y/0 estan formulados para tener resistencia a las condiciones atmosféricas de almacenamiento. Estos productos tienen una vida Util probada de 10 afios. Los filtros
no deben utilizarse si su antigtiedad es superior a diez afios desde la fecha de fabricacién.

Las mdscaras de respiracion pueden utilizarse, independientemente de su antigliedad, siempre que se superen con éxito las inspecciones previas al uso y las
pruebas indicadas en el manual de instrucciones en el momento de su utilizacion.

Se recomienda que las mdscaras de respiracion y los filtros se almacenen en el interior, libres de temperaturas y humedad extremas, con los cartuchos de filtro en
su empaque original.

¢Donde almacenar un filtro utilizado después de su uso?

(Cada usuario deberd recibir individualmente un par de filtros, anotard el primer dfa de uso en el par de filtros + su nombre. Tendrd que limpiar los filtros segun las
instrucciones de limpieza y almacenarlos en la bolsa "advantage” dentro de su casillero. La mascara puede ser limpiada en profundidad, por lo que la mascara
puede ser suministrada individualmente o no.

Nuestra Mision

La mision de MSA es velar por que los hombres y las mujeres trabajen con seguridad y para que ellos, sus familias y sus comunidades
vivan con salud en todo el mundo.

MSA: SABEMOS LO QUE ESTA EN JUEGO.

Nota: Este Boletin contiene sélo una descripcion general de los productos mostrados. Aunque se describen de forma general los usos y las capacidades de MSA opera en mas de 40 pal'ses de todo el
rendimiento de los productos, éstos no deben ser utilizados, bajo ninguna circunstancia, por personas no capacitadas o no calificadas. Los productos no deben
utilizarse hasta que se haya lefdo y comprendido completamente el manual de instrucciones/usuario de! producto, que contiene informacion detallada sobre el mundo. Para encontrar una oficina de MSA cerca
uso y el cuidado adecuado de los productos, incluidas las advertencias o precauciones. Las especificaciones estan sujetas a cambios Sin previo aviso. .. .

de usted, visite MSAsafety.com/offices.
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